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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy on wypowiadat do mnie te stowa,
dostowny opuscitem twarz ku ziemi i zaniemowitem.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy wypowiadat do mnie te stowa, opuscitem
literacki twarz ku ziemi i zaniemowitem.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A gdy mowit do mnie tymi stowy, opuscitem
literacki Gdanska twarz ku ziemi 1 zamilktem.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy mowit do mnie temi stowy, spuscilem
literacki twarz moj¢ ku ziemi, i zamilknatem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy mi mowit takiemi stowy, spuscitem
literacki oblicze moje ku ziemi i milczatem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy on jeszcze mowil do mnie te stowa,
literacki padtem twarza ku ziemi i oniemiatem.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy on mowit do mnie tymi stowy, opuscitem
literacki twarz ku ziemi i zaniemowitem.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy on mowit te stowa, schylitem twarz ku
literacki ziemi 1 zamilklem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy on méwit do mnie te stowa, upadlem
literacki twarza do ziemi 1 zaniemowitem.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Gdy on mowit do mnie te stowa, pochylitem
literacki twarz ku ziemi i milczalem.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | I konu BiH TOBOPHB 31 MHOFO 32 IIMMU CJIOBaMH,
literacki Pagaina Typkonska s J1aB MOE€ JIMIIE Ha 3eMJIIO 1 1 OYB BKOJICHHIA.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A kiedy mowil do mnie tymi stowami,
dynamiczny spuscitem twarz ku ziemi oraz statem si¢

niemym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A gdy mowit do mnie te stowa, bytem

dynamiczny zwrdcony twarzg ku ziemi i oniemialy.
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